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8.1743.4 Waschtisch Unterseite geschliffen Schablone 8.9787.5 |
8.1743.4 Paroi inférieure du lavabo polie Gabarit 8.9787.5 |
8.1743.4 Lavabo con superfice inferiore levigata Sagoma 8.9787.5 . . .
8.1743.4 Washbasin undersurface ground Template 8.9787.5 ' | '
8.1743.4 Lijar parte inferior del lavabo Plantilla 8.9787.5 |
8.1743.4 Onderkant wastafel geschuurd Sjabloon 8.9787.5 .
8.1743.4 Drez s brousenou spodni stranou Sablona 8.9787.5 . | .
8.1743.4 Slifuota plovimo pavirsaus apatiné dalis Sablonas 8.9787.5 ' | '
8.1743.4 Dolna strona umywalki wygtadzona Szablon 8.9787.5 :
8.1743.4 Mosdoasztal also6 oldala csiszolt Sablon 8.9787.5 l
8.1743.4 YmbiBanbHUK €O wWnndoBaHHON HUXXHeN ctopoHou Jlekano  8.9787.5 . | ,
8.1743.4 YmuBanHuk c wnandcgaHa gonHa ctpaHa lWa6bnon 8.9787.5 ' | '
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8.9194.0 Befestigungsset ' | '
8.9194.0 Kit de montage .
5 8.9194.0 Set di montaggio |
8.9194.0 Mounting set .
-~ 8.9194.0 Montageset . | .
Tt - 8.9194.0 Kit de montaje ' . '
8.9194.0 Montazni pfislusenstvi |
8.9194.0 Tvirtinimo komplektas :
8.9194.0 Zestaw do mozowania |
8.9194.0 Rogzitokészlet . : .
8.9194.0 KpenéxxHbl KomnnekT , | .
8.9194.0 KomnnekT 3a 3aKpenBaHe |
¢ Montageschablone in gewlnschter Position mit Klebeband fixieren. Ausschnitt nach Schablone herstellen. |
e Fixer le gabarit de montage dans la position desiree au moyen d’une bande adhesive decouper selon le gabarit. .
e Fissare la dima nella posizione desiderata con nastro adesivo. Praticare il foro secondo la dima. |
e Fix the template with adhesive tape. Cut out the opening using the template. v @ 1 2 mm . @ 1 2 mm v
e Fjar la plantilla en la posicion deseada con cinta adhesiva. Cortar de acuerdo con la plantilla. ! | /\ !
¢ Montagesjabloon op de gewenste positie met plakband bevestigen. Uitsparing volgens sjabloon zagen. ! K J !
e Pripevnéte Sablonu pomoci lepici pasky. Pomoci Sablony vyfiznéte otvor.
e Prie pavirSiaus, skirto praustuvo montavimui, lipnia juosta priklijuokite Sablong. Pagal Sablong i Spjaukit anga.
e Przymocuj szablon i odrysuj jego obrys wraz z osiami umywalki. Usuni szablon i wytnij otwor.
e Cikkszamu kivagasi sablont a kivant helyen ragaszto szalaggal kell rogziteni. A kivagast a sablon szerint elkésziteni. < 400 mm >
e [IpukpenuTe nekano NMNKon NeHTon. BoipexsTe oTBEPCTME MO nekany. ' ,
e QuKcupanTe WabnoHa nenexka. VapexeTte kaTo N3nonseate WabnoHa. . | ,
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devant priekis
L aufen Bathrooms AG Aussenkontur Keramik Tvarovana keramika devanti wytworny 0 1 5 3 4 5 6 7 8
Wahlenstrasse 46 Contour externe ceramique - Kontura kerarmika o i T I — e — e — — — — m—
Profilo esterno ceramica Ksztaft ceramik delante NEepeaHAnR 4acTb

CH-4242 LLaufen, Switzerland
www.laufen.com
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26/05/09 8.9787.5 KRA

Outer Contour Ceramic
Contorno exterior ceramica
Buitenste omtrek keramiek

A keramia kulsé konturja
DopMbl KEPAMUKM
KepamunyHa dpopma

voorzijde

npenHa 4YacT
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